Belenkuyu, B. (2019). Lamii Celebi’nin mesnevilerinde sakinameler. Uluslararasi Tiirk¢e Edebiyat

Kiiltiir Egitim Dergisi, 8(1), 291-318.

Uluslararas: Tiirk¢e Edebiyat Kiiltiir Egitim Dergisi Sayi: 8/1 2019 s. 291-318, TURKIYE

Arastirma Makalesi

LAMIii CELEBiI’NiN MESNEVILERINDE SAKINAMELER

Bekir BELENKUYU®

Gelis Tarihi: Aralik, 2018 Kabul Tarihi: Mart, 2019
Oz

Dogu edebiyatlarinda ickili eglence meclislerini ve bunlarla ilgili
unsurlar gergek ve mecazi anlamlariyla ele alan sakinamelerin ilk &rnekleri
Arap edebiyatinda karsimiza cikar. Fars siirinde miistakil bir hiiviyete
kavusan bu tiir 14. ylizyildan itibaren Tiirk edebiyatinda da yerini alir. 16.
yizyll sairi Lamii de pek c¢ok sakiname parcasina mesnevilerinde yer
vermistir. Sairin mesnevilerinde ilk olarak muhtevaya katki saglayan
sakiname parcalar1 dikkati ¢eker. Bu pargalar meclis tasvirlerinin temel
unsurlarindandir ve siklikla karsimuza ¢ikar. ikinci olarak Ferhdd u Sirin ve
Veyse vii Rdmin’in ozellikle boliim sonlarinda yer alan bazi sakinameler
tutarli bir tahkiye 6zelligini yansitir. Sair bolim gegislerinde sakinamelerden
ustaca yararlanmigtir. Son olarak Lamii’nin mesnevilerindeki sakinamelerin
ahenge sagladig katki dikkati ¢ceker. Sakiye ve mutribe seslenerek basglayan
sakinameler nida ve tekmile-i sadr gibi sanatlarla ahenkli bir anlatim ortaya
koymustur. Biitliin bunlar Lamii’nin mesnevilerinde sakiname tiiriine ayr1 bir
hususiyet yiikledigini gostermektedir.
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SAQINAMAS IN LAMii CELEBI’S MASNAVIES
Abstract

The first examples of the saginamas in the Eastern literature that deal with
entertainment assemblies where alcoholic drinks and their associated
elements in their real and metaphorical meanings appear in Arabic literature.
This type, which gained an independent feature in Persian poetry, has taken
its place in Turkish literature since the 14th century. The 16th century poet
Lamii has also included many saqinamas in his masnavies. In the masnavies
of the poet, firstly, the saginama pieces which contribute to the content attract
attention. These parts are the main elements of the entertainment assembly
depictions and are often encountered. Secondly, some saginamas of Ferhdd u
Sirin and Veyse vii Rdmin, especially at the end of the episode, reflect a
consistent property of narrative. The poet skillfully used the saginamas in
chapter transitions. Finally, the contribution of the saginamas of Lamif's
masnavies to the harmony draws attention. The saginamas that started out
addressing the saki and the mutrib revealed a harmonious expression with
exclamation and epiphoneme literary arts. All this shows that Lamii's
masnavies have a special feature in the genre of saginama.
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Giris

Icki sunan anlamindaki Arapca saki kelimesiyle yazilan sey, mektup anlamlarina gelen
Farsca name kelimelerinden olusan sakiname ifadesi edebi bir tiirli ifade etmektedir. Dogu
edebiyatlarinda ickili sohbet meclislerini ve bunlarla ilgili unsurlarn ger¢ek ve mecazi
anlamlariyla konu edinen siir tiirline sakiname adi verilir (Canmim, 2009, s. 13). Sakinameler
daha genis bir muhtevay1 ifade eden isretndme adiyla da kaynaklarda zikredilir. Fars
edebiyatinda edebi bir forma kavusup Anadolu sahasinda miistakil bir hiiviyete biiriinen bu

tiirlin gelisimini Arap edebiyatindan baslatmak gerekir.

Islam kiiltiiriiniin dogup gelistigi cografyada Islamiyet dncesinde tiirlii vesilelerle icki
siirleri  sdylenmekteydi (Kortantamer, 1997, s. 162). Islam oncesi Arap edebiyatinda
“hamriyyat” adi verilen siirlerde sarap konu edilmekteydi. Sakinamelerin temeli bu siirlere
dayandirilabilir. Islamiyetin sarhos edici ickilere karsi getirdigi yasaklayici hiikiimlerin sarap
konulu siirlere de bir sekte vurdugu goriiliir. Ancak Emeviler (661-750) ve Abbasiler (750-
1258) doneminde sarap hakkinda sodylenen manzumelerin sayisinda yeniden bir artis
yasanmugtir (Canim, 2009, s. 13). Bununla birlikte divanlarda miistakil manzumeler olusturacak
kadar ¢ogalan bu siirler Arap edebiyatinda icki ve icki diinyasini parga parga yansitabilmistir

(Kortantamer, 1997, s. 162).

Sakinamelerin edebi bir tiir olarak gelisimini ilk olarak iran edebiyatinda gorebilmek
miimkiin olmustur. “Sdkindmelerin muhtevasina uygun yazilmis ilk Farsca beyitler Nizdmi-i
Gencevi'ye (6. 611/1214[?])  aittir.”(Karaismailoglu, 2009, s. 14) Nizami’nin
Iskenderndme’sinde yer alan ve sakiye seslenislerle eseri siisleyen bu beyitler daha sonra pek
¢ok takip¢i bulmustur. Selman-1 Saveci (6. 778/1376) ve Hafiz-1 Sirazi (6. 792/1390 [?]) daha
hacimli sakinameler kaleme almiglarsa da Fars edebiyatindaki ilk mistakil sakinameyi yazan
isim Umidi-i Razi (6.925/1519) olmustur (Karaismailoglu, 2009, s. 14).

Tiirk edebiyatinda sakiname tiiriiniin ilk Ornekleri 14. yiizyilda gorilir. Ahmed-i
Dat’nin (6. 824/1421°den sonra) tercii bent seklindeki sakinamesi tiiriin Tiirk edebiyatindaki ilk
orneklerindendir. Anadolu sahasinin disinda Harizmi (14. yiizy1l) de Tirk¢e Muhabbetndme
adli eserinde sakinamelere yer verir. Ayn1 donemde Cagatay sahasi sairi Ali Sir Nevai’nin (0.
906/1501) 458 beyit uzunlugundaki Sakindme’si de tiriin gegis donemi eserleri arasinda

zikredilebilir (Canim, 2009, s. 13).

Sakiname, Arap ve Fars edebiyatina nazaran Tiirk edebiyatinda daha parlak bir gelisim
cizgisi gosterir. Bu tiir Anadolu sahasinda sinirlari ¢izilmis bir mahiyete kavusmustur. Edirneli

Revani (6. 930/1524) Anadolu sahasmin ilk miistakil sakinamesini sretndme adiyla telif ederek
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Yavuz Sultan Selim’e (6. 926/1520) sunmustur. 649 beyitlik bu eser Tiirk edebiyatinda

sakiname tiiriiniin ilk basarili 6rnegi olmustur (Canim, 2009, s. 13).

16. yiizyilda sakiname muhtevasina sahip daha pek ¢ok manzume kaleme alinmigtir.
Hayreti (6. 941/1534), Taslicali Yahya (6. 990/1582) gibi asrin meshur sairlerinin de farkli
hacimlerde sakiname manzumeleri yazdiklar1 goriiliir. Ancak higbiri Revani’nin mesnevisinde
ulastig1 sekil ve muhteva miikemmelligine sahip olamamustir. Revani’nin Isretndme’siyle boy
Olciisecek Ornekler Tiirk siirindeki yeni arayislarin da etkisiyle 17. ylizyilin baslarinda ortaya
cikmustir. 17. yiizy1l sakinamelerin Tiirk edebiyatinda sekil ve muhteva bakimindan en gelismis
ve olgun orneklerinin verildigi asir olmustur. Azmizade Haleti’nin tasavvufi mahiyete sahip
Sdakiname’si, Nev‘izdde Atdyi’nin tiriiniin en giizel Orneklerinden olan 1561 beyitlik
Sakindme’si ve Riyazi’nin 1052 beyitlik Sdkindme’si bu asirda temayiiz etmistir (Kortantamer,
1997, s. 159-160).

Sakiname tiirtiniin 17. yiizyildaki 1siltis1 daha sonraki asirlarda kaybolmustur. Sayica
pek ¢ok sakiname kaleme alimmigsa da bunlardan higbiri Revani, Haleti, Atayi ve Riyazi’nin
eserleriyle boy olgiisecek nitelikte olamamistir. Bununla birlikte 18. yiizyillda Subhizade Feyzi
(6.1152/1739) ve 19. ylizyilin baslarinda Ayni’nin (6.1253/1837) tiiriin basarili 6rneklerini
izleyerek sakinameler kaleme aldig1 gériiliir. Subhizide Feyzi’nin Mir dt-1 Alemniima, Askndme
ve Safaname adli eserlerinde Atayi’nin biiyiik Olcilide etkileri goriliir. Ayni’nin biri tamamiyla
tasavvufi iki sakinamesi bulunur. Tiiriin basarili 6rneklerinden olan Ayni’nin eserlerini, Revani
ile baslayip 17. ylizyilda en basarili 6rneklere ulasan sakiname tiiriiniin gelismis son numuneleri

saymak miimkiindiir (Kortantamer, 1997, s. 161).

Miistakil ornekler bir yana &zellikle mesnevi metinleri iginde parca parca yer alan
sakinameler Nizami’den itibaren estetik bir gayeye hizmet etmistir. Nizdmi’nin mesnevilerinde
karsilasilan sakinameler okuyanda “Zaman zaman soluklanip bir iki yudum birseyler ictikten
sonra soziinii stirdiiren bir kisi imajini canlandirir.” Nizami’nin arada yer alan sakinameleri,

eserlerini ses ve anlatim teknigi bakimindan zenginlestirmistir (Kortantamer, 1997, s. 156).

Sakinamelerde, sarap ve diger meclis unsurlar1 ger¢ek anlamiyla islendigi gibi tasavvufi
cagrisimlariyla da yer almaktadir. Sakiname unsurlarinin tasavvufi ¢agrisimlarla kullanimi daha
yaygindir (Arslan, 2012, s. 15). Bu nedenle kelimelerin ¢ok anlamli ¢agrisimlarindan &tiiri
sakinameler icin salt metin gz oniinde bulunduruldugunda gergek veya tasavvufi mahiyete

sahip oldugu konusundaki hiikiimlerde temkinli olmak gerekir.

Tiirk edebiyatinda miistakil olmayan ve 6zellikle mesnevi metinlerinde zaman zaman
yer alan sakinamelerin Nizami’nin sakinamelerinde goriilen daha Once belirttigimiz pratik

gayeyle paralel bir isleve sahip oldugu miisahede edilir. Diger Tiirk mesnevi sairleri bir yana 16.
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yiizyilin velid miingi ve sairlerinden olan Lamii Celebi’nin baz1 mesnevilerinde sakinamelere

Nizami’deki kullanimiyla yer verdigi goriiliir.
1. Lamii Celebi’nin Mesnevilerinde Sakiname Manzumeleri

Cesitli konu ve tirde 11 tane mesnevi kaleme alan Lamii’, muhtevasi tamamiyla
sakinameden olusan bir mesnevi kaleme almamistir. Buna ragmen mesnevilerinin biyiik
cogunlugunda sakiname muhtevasina sahip beyitlere rastlamak miimkiindiir. Sairin sakiname
beyitlerini de muhteva, kurgu ve ahenge katki saglayan bir islevde kullandig1 dikkati ¢eker
(Belenkuyu, 2018, s. 390).

Oncelikle sakiname beyitlerinin LAmii’nin iislibunda bir amag olmayip daima islevsel
bir ara¢ oldugunu belirtmek gerekir. Bu noktada yazdigi mesnevilerin asil konusuyla uyumlu
olmayan, anlatim esnasinda fazlalik goriilecek herhangi bir sakiname metnine sairin

mesnevilerinde rastlanilmaz.

Lamii kaleme aldig1 mesnevilerinden yedi tanesinde sakiname manzumelerine yer verir.
Islam tarihinden Kerbela hadisesini ele aldig1 Maktel-i Al-i Resiil mesnevisinde yalniz bir yerde
sakiname metni geger. Bursa’nin giizellerinden bahseden Mehdbib-i Dil-firib-i Bursa
mesnevisinde sair yalnizca girisi asil bolime baglayan beyitleri sakiname formunda
diizenlemigtir. Hacimli olmayan ¢ift kahramanli ask mesnevisi Saldmdn u Absdl’da hikaye
kigilerinin kurdugu bazi eglence meclislerinin tasvirinde kisa boliimler halinde sakiname

tiirlinde beyitler karsimiza ¢ikar.

Lamii’nin konusu agk olan hacimli mesnevilerinde sakinamelere ¢okc¢a rastlanir.
Bunlardan Vamik u Azrd mesnevisindeki sakinamelerin ekseriyetle muhtevaya katki saglayan
bir hiiviyete sahip oldugu goriiliir. Ferhdd u Sirin ve Veyse vii Rdmin mesnevilerinde ise
sakinameler muhtevaya tesirinin yaninda kisa olanlar1 daha ¢ok kurgusal ve tahkiyevi bir islevle
O6n plana ¢ikar. Sem i Pervine mesnevisinde ise pek ¢ok bolim sakinameler iizerine
kurulmustur. Mesnevinin esas kisilerinden Sem‘in kurdugu meclislerin tasviri birer sakiname

olarak degerlendirilebilir.

Lamii, mesnevilerinde sakinameleri yalnizca mesnevi nazim sekliyle kaleme
almamistir. Sem ii Pervdne ve Vamik u Azra mesnevilerinde sakiname hiiviyetine sahip birer

gazel de karsimiza ¢ikmaktadir. Bu gazellerin sakiye hitapla basladig goriiliir.

! Lamii Celebi’nin eserleri tizerine bugiine kadar pek ¢ok ¢alisma yapilmistir. Limii’nin hayati ve biitiin eserleriyle
ilgili yakin dénemde 6nemli bir sempozyum yapilmis ve bu sempozyumun bildirileri kitaplastirtlmistir (Kemikli,
2011). Kitapta Lamii’nin eserleri iizerine yapilan ¢aligmalara dair genis bir kaynak¢a da yer almaktadir (Eroglu,
2011).
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Sakinamelerin uzunluklar1 da mesnevilerde cgesitlilik gdsterir. Bir i¢ki meclisinin ve
bununla ilgili unsurlarin tanzimini, tertibini, teskilini ele alan sakinamelerin genellikle uzun
boliimler halinde tertip edildigi goriiliir. Sem @i Pervdine veya Ferhdd u Sirin mesnevilerinde
yaklagik 150 beyitlik bir sakinameyle karsilasilabildigi gibi ayn1 mesnevilerde bir kag¢ beyitlik
meclis tasvirlerine de rastlanilabilir. Ancak kisa tasvirleri sakiname olarak degerlendirmek tiiriin
kapsamimi gereginden fazla genisletecegi igin bunlarin biyik bir kismi simdilik géz ardi
edilecektir. Vamik u Azra mesnevisindeki gibi, meclisin tanzim ve tertibini ele alan bazilarinin

miistakil bir baslik altinda verildigi de goriiliir.

Sairin mesnevilerinde tahkiye, kurgu ve ahenge etki eden sakinamelerin ise ¢ogunlukla
tutarli oldugu miisahede edilir. Bu tiir sakinameler genellikle 2 beyit uzunlugundadir. Veyse vii
Rdamin’de oldugu gibi boliim basinda veya Ferhdd u Sirin’deki gibi boliim sonunda yer alan
sakinamelerin olduk¢a tutarli bir kullanuimi vardir. Sakiye seslenisle olusturulan bu
sakinamelerin beyit sayisi sabit, beyitlerin kendi igindeki kurgusal yapisi ve metnin baglamiyla
olan irtibati oldukg¢a insicamlidir. Diizenli araliklarla kullanilan bu beyitlerin ayrica ahenge de

katki sagladigi goriiliir.

Lamii’nin mesnevilerinde yer alan biitiin sakiname metinlerinin biiyiik bir yekan tuttugu
miisahede edilir. Bu yiizden ayni muhteva, kurgu ve isleve sahip Orneklerin miikerrer
olanlarindan bir ya da birkagina isaret edilerek Lamii’nin mesnevilerinde karsilagilan sakiname
metinlerini incelemek yerinde olacaktir. Bunu yaparken sakinamelerin bizzat kendisi tizerinde
durmak yerine i¢inde yer aldigi mesneviler tizerindeki etkileri dikkate alinacaktir. Bu yaklagim

Lamii’nin, sakinameleri bir arag¢ olarak kullandig1 goriisiiyle de ortiismektedir.
1.1. LAmii’nin Mesnevilerinde Sakinamelerin Muhtevaya Yaptig1 Katkilar

Sakiname tiiriiniin muhtevasina bakildigi zaman ele alinan konularin icki meclisi
tizerine kuruldugu goriliir. Bu meclisin tanzimi, tertibi, teskili, unsurlari, usulleri, kurallar:
sakinamelerde ele alinan esas konulardir. Bununla birlikte bu konularin yalniz sakinamelere
mahsus kalmadigi da goriiliir. Esasen bezm (eglence) ve rezm (savag) kavramlartyla
Ozetlenebilecek bir edebiyat miiktesebatinin 6zellikle bezm kanadinda igki meclislerine siklikla
yer verildigi goriiliir. icki meclisindeki unsurlarin ifade ettii kavramlarin tasavvuf temelli
yorumlara uygun olarak kullanimi1 meseleye dahil edilince sakiname muhtevasiyla benzerlik arz

eden veya Ortiisen metinlerin sayisinda ciddi bir artis kendini gosterecektir.

Lamii’nin mesnevilerinde kurguya dayali anlatim daha fazla yer alir. Bu kurgusal
anlatim beraberinde bir tahkiyeyi ve buna bagli olarak da sahneleri getirmektedir.
Mesnevilerinde sahnelemeyi basarili bir sekilde yerine getiren Lamil 6zellikle detaya varan

tasvirleriyle kimi sahneleri adeta géz oniinde canlandirir. Sair Sem @i Pervdne, Vimik u Azrd,
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Veyse vii Ramin mesnevilerinde kaleme aldigi bazi meclis tasvirlerinde de ayni basariy1

yakalamigtir.

Sem ii Pervane’de hikayenin esas kisilerinden olan Sem, ii¢ farkli zamanda eglence

meclisi tertip etmistir. Hikdyenin daha baslarinda Sem‘in kurdugu ilk meclisten bahsedilir.

Mesnevinin 379-527. beyitleri’ arasindaki bu boliimde kurulan meclisin sakisi bizzat Sem‘dir.

Mecliste bulunanlarin bir araya toplanmasi ve saki olan Sem‘i kusatmasi, meclis unsurlarindan

bazilar1 ve mecliste yasanan kimi hadiseler boliimiin ilk beyitlerini teskil eder:

Sigayup ya‘ni sa’id i saki

‘Ays u nis ehline olur saki
Nazeninler geliip bir araya
Cem° olurlar an1 temagaya

Hale girdar-1 dehriifi evbasi

Kusadurlar o mah-1 “ayyast SP 386-388°

Nukl idiip leblerini dilberler
Sunar ashab-1 ‘1yse sekkerler
Ceng idiip kametini her ser-kes
Nay-ves sineden olur dem-kes
Dide-verler yasin sarab eyler
Ehl-i diller ciger kebab eyler
Kizdirup ¢ehre nar-1 gayretle
Def doger sine dest-i hasretle
Oldugunca piyale rih-efza

Car tekbir okur gama ses-ta

Dem-i atesle nay idiip feryad

Omriiniifi dir ki hasilidur bad SP 391-396

Her siirahi serinde sagar-1 zer
Sah-1 serv tizre berk-i niltfer

Nukre-i hAmdan bezimdeki cam

Sebze sahninda san giil i badam SP 398-399

Bezm iginde siirahi-i ser-mest

Rind-i “ayyas gibi bade-perest

2 Lamii’nin Sem i Pervine mesnevisinden yapilacak beyit iktibaslarmda ve numaralandirmasinda Recep Kése’nin
lisansiistii ¢alismasi esas alinmustir (Kose, 1997). Sem i Pervdane’den yapilacak iktibaslarin beyit numaralari kolaylik

olmasi igin, yapilan iktibasin sonunda SP kisaltmasiyla verilmistir.

% Yapilan beyit iktibaslarinda konuya dogrudan bir etkisi bulunmadigi icin ayn(‘) ve nazal n(fi) disindaki geviriyazi

isaretleri kullanilmamugtir.
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Kadehi gordiigiince vecde geliir
Bas urup ayagina secde kilur
Germ olup sem‘-ves bu bezme miidam

Leb-i yari 6per safayile cam SP 401-403

Sem ii Pervdne’deki sakiname muhtevasina sahip ilk kisimda farkli bir anlatim yontemi
de karsimiza g¢ikar. Lamii’nin diger bazi mesnevilerinde de goriilen miinazara iislibu bahsi
gecen Sem i Pervdne bolimiinde de yer alir. Sakiname muhtevasindan, 6ne ¢ikan iki unsur
arasindaki miinazara sairin keskin gézlem yetenegini ve teshis, hiisn-i talil, tesbih, istiareyle
oriilii basarili ifade kabiliyetini ortaya koyar. Siirahi ve kadeh arasinda gerceklesen miinazarada
her iki taraf kendisini 6ven, karsisindakini yeren bir islupla sozlerini dile getirir. Sair bu

miinazaray1 iki taraf arasindaki koprii konumunda olan mey (sarap) ile tatliya baglar.

Miinazaranin sakiname muhtevasina iligkin yoniinii su sekilde ifade etmek miimkiindiir:
Sakinamelerin ana diregini olusturan meclis tasvirlerinin ti¢ kii¢iik unsuru etrafinda basarili bir
sahne kurgulanmistir. Siirahi, kadeh ve sarap biiylik resmin icinden c¢ekilerek 6n plana
cikarilmis ve sahnenin bas aktorleri olmustur. Biitiin mecliste gerg¢eklesen hadiseler durarak bu
miinazara esnasinda yapilan konugmalara odaklanilmistir. Sakiname muhtevasina sahip
bolimde karsimiza ¢ikan bu miinazara metni, sakiname tiirii agisindan ayrica tizerinde
durulmasi gereken bir mahiyet arz eder. Miinazara metni her ne kadar hacimli olsa da metnin

basliklariyla birlikte burada tamamiyla iktibas edilmesi faydali olacaktir:
Telh-giifiar soden-i siirdhi-i piir-ciis ez-kiistahi-i sagar-1 sivin-nis”

Der ki ey cam-1 piir-dil-i bi-serm
Ifien olma bu ‘ays-1 ‘isrete germ
Ab-1 10 ¢iinki safia bendendiir
Sana bilsem bu ciis kandediir
Sadefiiii gevherine diirc benem
Sem"-i didefi beniimle rlisendiir
Bég-1 sinendemiimle giilsendiir
Sen neden bdyle hurrem i dem-saz
La‘l-i dildara olasin hem-raz
Safia yariif nedendiir i°zaz1

Ehl-i bezmiifi benem ser-efrazi
Ciin olam sakiyile ben hem-dest

Péayem altinda sen olursun pest

* “Coskun siirahinin tatl, sirin kadehten dolayr kétii sézler soylemesi” (Kose, 1997: 168)
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Seni hiin-i cigerle beslemigem
Devr i¢inde nelerle beslemisem
Yasumi topraga karursin sen
Igmega kanum as yirersin sen
La‘l-ves kan yutuben bi-kiit
Glsini itmediim mi piir-yakt
Gordiler hem-kadeh seniiiile beni
Tutdilar giil gibi el {izre seni
Ebr-ves feyz-i bahr canumdur
Sadef-i giisuiu1 ider piir-diir

Carh urursin iriip visaliime sen
Tesnesin bir i¢in ziilaliime sen
Ben gamundan seniifi ser-efgende
Sen kilursin safa siiriip hande
Beni ol sehd-i leb idiip mahrim
Kan dokem dideden nitekim mtm
Sen bafia karsu germ olup ey yar
Opesin 14l-i dilberi her bar

Safia bu nlis-1 dem helal ola m1

Ruhuii ashab i¢inde al ola m1

Cevab-daden-i sdagar-1 sekker-riz-i an-giiftar-i zehr-dmiz-rd ve musdlaha-kerden-i bdde-

i dil-Gviz-i in bi-kahr-1 kahr-engiz-rda”

Cam isitdi bu telh sozleri ¢iin

Told1 sugra-y1 gamla didesi hin
Dedi kim ey siirahi-i ser-kes
Demiifii etme sem‘-var ates

Var iken gerdeniifide “ukde vii bend
Kendiifii tutma nay gibi biilend
Dide vii giis olup bafia bir dem
Diliifii tut yum agzufit muhkem
[tme hodbinlik ile 4zar1

Benden algil cevab-1 giiftan

Ciin ser-a-paysin giila vii sikem

* ¢

Seker doken kadehin o zehirle karisik sézlere cevap vermesi ve goniil aydinlatan kadehle bu kahir sagan avarenin
barismasr”’(Kose, 1997: 170)
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Safia bu defilii cok degiil dem i gam
Icseler kanufii seniifi tafi m1
Miist-i gam dogse gerdeniifi tafi m1
Devr eli tutuban bogazuiidan
Canuii1 alsa n’ola agzufidan

Kesf idiip gayb-1 “alemi mutlak
Batin ehli gegersin ey ahmak
Baglanurken demiifi bogazuida
Niye ki bunca “izz i ndzuida
Buldugui yiyiip igiiben her bar
Baifia karnufi m1 gosteriirsin var
Yidigiifi tafi m1 gelse burnufidan
K’old1 lafuft miidam karnufidan
Bas urursin miidam payiime sen
Safia bu kibr i hod-niimayi neden
Ben ki geh aftdb u geh mahem
‘Aks-i ayine-i dil-i sghem

Sem"-i rligen Siitheyl-i piir-tdbem
Ates-i bezm-i la‘l-i sir-abem

Can viriir dehre naks-1 tasviriim
Basui iistindediir beniim yiriim
Her nefes giil gibi glisade kefem
Ne seniifi gibi beste ber-sadefem
Olma magrir til-i kdmetiifie
Nazar it gel berii hamakatiifie
Kurretii’l-‘aynufi iken ey mader
Céanuii itdiifi glinlimle piir-azer
Oldi el-kissa kar-1 ceng diraz

Der-i sulh u saldha olmadi baz
Der-musdlaha-kerden-i mey der-miydn-1 sdagar u siirahi’

Gordi mey gitdi meclisiiii dadi
Didi bu fitneye benem badi
Ortaya girdi s6z karigdurdi

* Kose, bash@1 “Sarap ve siirahinin kadehin ortasinda barismalarr” (1997, s. 172) ifadesiyle ¢evirse de dogru geviri
“Sarabin, kadehle siirahinin arasini yapmastyla ilgili” seklinde olmalidir.
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El tutup ikisin barigdurdi

‘Ozr idiip cAma pes siirahi-i mest
Didi ey yar-1 hem-dem i hem-dest
Bunca demdiir seniifile hem-kéruz
Gam u sadide yar-i gam-h"aruz
Seniifi ile kudiiret eyleyeviiz
Meclisi piir-biirtidet eyleyeviiz
Telh idiip bezmi zehrler sagavuz
Iller iginde ‘aybumuz agavuz
Sevgiiliisin bafia ¢li canumdan
Dir kilma lebiifi dehdnumdan
Izhér-1 sermendegi-i sagar bis-i siirahi-i zer u imtizdc ve musafat kerden-i ba-yek-diger”
*Ozriini ¢iin siirahi itdi tamam
Haclet idiip kizardi ¢ehre-i cam
Bas urup ayagina “6zr itdi

Serm ii hayretle kendiiden gitdi
Didi ey tiba-yi1 seref-paye

Baifia sensin bugiin hiima-saye
Sikke-darem cihanda adun ile
Ugaram riiz u seb kanaduii ile
Kagan olam sentifile ben hem-nts
Bendeyem dergehiifide halka-be-gs
Dest-biirdem miidam payei ile
Piir-huztirem hemise sayeii ile
Servsin ayagufida ben lale
Meh-sifat mihriifi ile piir-héle
Beni lutf it diisiirme jeng-i gama

Nazar-1 riisen eyle ayineme SP 407-458

Yukaridaki miinazara metninden sonra meclisin anlatimina yine devam edilmistir. 527.
beyte kadar olan boliimde meclis ehlinin durumu, ¢alinan calgilar, feryat eden muganniler,
igilen igkiler ve daha pek ¢ok detay konu edilmistir. Meclisi anlatan boliimde musiki aletlerini
ele alan asagidaki beyitler sakiname muhtevasini detaya indiren Ozellikler gosterdigi gibi

Lamii’nin konuya olan hakimiyetini ortaya koymasi bakimindan da dikkati ¢cekmektedir:

* “Altin siirahinin éniinde kadehin utancim géstermesi ve birbiriyle anlasarak ivi gecinmeleri” (Kose, 1997: 173)
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Murg-1 hos-demler eyleyiip elhan
Her tarafdan kopardilar efgin
Nay-1 derrac idi meger mizmar
Per-i kumri idi ya misikar
Bezme bu resme virdiler gulgul
Virdin unutd1 yafulup biilbiil
Germ olup bu siirtid-1 piir-siira
Verdiler glis-mali tanbiira
Catladup kopuzufi tamagini
Tutuben burdilar kulagini
Tutdilar defleri tabancaya

Dem idiip odlar urdilar naya
Kaddini iki biikdiler ¢engiifi
Ziihreye irdi ah1 dhengiifi
Ifilediip derd ile rebab yine
Sakiler sundilar sarab1 yine SP 496-503

Sem ii Pervane mesnevisinde yine Sem‘in tertip ettigi diger meclislerin tasvirinde de
benzer ayrintilara yer verilir. 877-919. beyitler arasinda anlatilan meclisin tasvirinde de
sakiname muhtevasi goze carpar. Bu kisimda Lamii dogrudan sakiye hitap ettigi bir gazele de
yer verir. 901-907. beyitler arasinda bulunan bu gazel daha ¢ok kurgusal bir isleve sahip oldugu

icin agagida ele alinacaktir.

1259-1426. beyitler arasinda Sem i Pervdne mesnevisinin son meclis bolimleri
karsimiza ¢ikar. Bu kismin basinda da meclis yiyecek-igecekleriyle, calgisi eglencesiyle,
hizmetgileri ve diger istirak edenleriyle anlatilir. Ozellikle meclise Sem‘in katilimiyla artan
coskunluk olduk¢a canli ifadelerle tasvir edilmistir. Bu boliimdeki sakiname muhtevasini
genisleten, daha dogrusu detaya inerek derinlestiren bir boliim ilgi ¢ekici 6zelliklere sahiptir.
Sem i Pervine’nin ilk meclisinde siirahi ve kadeh arasinda gergeklesen miinazara, son meclis
tasvirinde bu kez samdan ile micmer (buhurdan) arasinda gergeklesir. 1370-1417. beyitler
arasindaki miinazara daha onceki siirahi-kadeh miinazarasindan bazi noktalarda ayrilir. Samdan
ve micmer yine kendi meziyetlerini sayip karsisindakini tahkir ederek sozlerine sekil verir. Her
iki konusmada da hiisn-i talil, kinaye, istiare ve tesbihler basarili bir sekilde beyitleri siisler. Bu
miinazara metninde sakiname muhtevasina ait sgamdan ve micmer hakkinda Lamii’nin ne kadar
ince gozlemlere yer verdigi ve bu gozlemleri ne denli basarili bir sekilde aktardigi agikca
goriiliir. Bu miinazaranin siirahi-kadeh miinazarasindan farki, sonudur. Samdan ve micmerin

atigmalar1 once samdanin sonra micmerin kendi goriiglerini ifade etmeleriyle sona erer. Yalnizca
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sair micmerin sozlerinden sonra, samdanin cevabini aldigini, micmerin aslinda “harif-i “alem”
olduguna inandigini ve rezmi terk edip bezme yiiz tuttugunu ifade ederek miinazarayr baglar.

Miinazaradan sonra birkag beyitte daha meclisin durumuyla ilgili yeniden bilgi verilir.

Lamii’nin hacimli mesnevileri olan Ferhad u Sirin, Vamik u Azrd ve Veyse vii Ramin’de
ozellikle muhtevaya katki saglayan sakinamelerin siklikla yer aldigi gorilir. Bilhassa
mesnevilerdeki asil kahramanlarin tiirlii vesilelerle tertip ettikleri eglence meclisleri sakiname
muhtevasi bakimindan zengin tasvirlere imkan tanir. Detayli bir sekilde anlatilan her bir meclis,
sakiname muhtevasina ciddi katkilar saglar. Hemen hemen aymi ozellikleri tasiyan bu

boliimlerden bazilar ele alinarak tamami hakkinda bir ¢ikarimda bulunulacaktir.

Ferhdd u Sirin mesnevisinde X VII. boliim bir isretndme ile baglar. Lamii boliim girisini,

arkasindan gelecek muhtevay1 sezdirecek sekilde kurgulamustir:

Bu igret-hanesiniiii bezm-saz1

Bize bu perdeden depretdi sazi FS 1836

Bu beyitten sonra Cin sultaninin, oglu Ferhad igin tertip ettigi “mey bezmi’nden
bahsedilir. Esasen bu bezm, Ferhid i¢in babasi tarafindan kurulan dort mevsimi canlandiran
dort kasirda gergeklesir. Meclis tasvirlerinde yine tefrigsata, yiyecek-igeceklere, calgi ve
eglencelere yer verilir. Bunun yaninda “cemen” olarak genellenen dis mekan meclisleri de

detayl bir sekilde ele alinir.

Lamii Ferhdd u Sirin’i Nevai’den uyarlamigtir. Bu yiizden sakiname muhtevasina haiz
olan meclis tasvirlerinde ondan yararlandigi asikardir. Ancak Lamii’nin keskin gozlemciligiyle
tasvirleri detaya indiren ifadeleri ve Anadolu sahasinin birikimini kendi potasinda eriten
kabiliyeti Nevai’nin 133 beyitlik boliimiinii 164 beyte ¢ikarmistir. 1836-2001. beyitler arasinda

yer alan boliim sakiname olarak okunmaya da miisaittir.

Vamik u Azrd ve Veyse vii Ramin mesnevilerinde sakiname muhtevasina sahip
boliimlerin miistakil ara bagliklar altinda verildigi goriiliir. Bu sakinamelerin, hikayenin kurgusu
dahilinde olmakla birlikte miistakil bir sekilde okunmaya da elverigli oldugu sdylenebilir.
Muhteva olarak Lamii’nin biitiin mesnevilerinde goriilen eglence meclisi tasvirleri bu

mesnevilerde de karsimiza ¢ikar.

Ornegin Vamik u Azra’da aksamin olusu, mesalelerin, micmerlerin yanis1 ve arkasindan

kurulan “bezm-i mey” miistakil ara basliklar altinda ele alinir:

* Lamii’nin Ferhdd u Sirin mesnevisinden yapilacak beyit iktibaslarinda ve numaralandirmasinda Hasan Ali Esir’in
doktora caligmasi esas alinmustir (Esir, 1998). Ferhdd u Sirin’den yapilacak iktibaslarin beyit numaralari kolaylik
olmasi i¢in, yapilan iktibasin sonunda F$ kisaltmasiyla verilmistir.
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Yandi micmerler cigerden derd ile

Suladilar bezm i¢in maverd ile
Stfat-1 bezm-i mey

Bezme sakiler geliip bas urdilar
Kavsurup eller ayagin turdilar

Zer siirahiler dizildi dayire

‘Aks-i enclim diigdi san gokden yire
Tutd1 etrafin miicevher camlar

Iki koldan serv-i sim-endamlar
Meclisi devr eyleyiip gerdiin gibi
Tolinup altun kadehler giin gibi

‘ Alemiifi kalbin miinevver kildilar
Ruhlar1 ayine-manzar kildilar
Mahrilar sind1 yakiit-1 miizab
Cehreler giin gibi old1 1a‘l-i nab
Her kim ol tiryak-1 cani itdi niis

Kaynayup kani cigerden kild1 ciig
Sifat-1 bade

Bilmezem séki nice efsiin biliir
Tas1 la‘l i topragi altun kilur

Sanki yakit-1 miiferrihdiir demi
Def" ider bir demde yiiz yillik gam
Hane-i dil camidur befizer kadeh
Sineler andan safa canlar ferah
Soyle kim can bezminiifn kandilidiir
Kufl-1 ahzanui kilidi dilidiir
Sem‘-i riymdan alur niir u feri
Cam-1 Cem ayine-i Iskenderd

Ab-1 Hizr okursam adini reva

Kim budur emraz-1 rtih igiin deva

VA 5476-5489°

Vamik u Azrd’daki sakiname yukarida verilen beyitlere benzer hiiviyette devam eder.
Sifat-1 mutribi (VA 5498-5506), Sifat-1 atesbazan (VA 5507-5515) basliklar altinda meclisin

® Lamii’nin Vdmik u Azrd mesnevisinden yapilacak beyit iktibaslarinda ve numaralandirmasinda Géniil Ayan’in
yayimladigi ¢alisma esas alinmistir (Ayan, 1998). Vidmik u Azra’dan yapilacak iktibaslarin beyit numaralari kolaylik

olmasi igin, yapilan iktibasin sonunda VA kisaltmastyla verilmistir.
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farkli unsurlarina da deginilir. Yukaridaki boliimiin disinda Vdmik u Azra’nin farkl yerlerinde
de Sifat-1 zeyn-i meclis (VA 2807), Sifat-1 et'ime vii hiilviyyat (VA 2821) gibi basliklara

rastlanir.

Veyse vii Rdmin mesnevisinde de biiyilk oranda benzer bir tabloyla karsilasilir.
Hikayenin sadece esas kisileri degil yardimer diger kisilerinin de gesitli vesilelerle eglence
meclisi tertip ettigi goriiliir. Bu boliimlerde eglence meclisinin tertibi, unsurlari, katilimcilariyla
ilgili farkli uzunluklarda bilgiler verilir. Yapilan tasvirler, anlatilan hususlar sakinamelerin ve
isretndmelerin genel muhtevasiyla paralellik gosterir. Bunun yaninda muhtevanin ask gibi
manevi unsurlarla genisletildigi gézlemlenir. Ayrica bazi meclislerin matem i¢in kuruldugu ve
bu meclislerin bazi unsurlarinin olumsuz bir havay1 sezdirecek sekilde tasvir edilip anlatildig

goriiliir.

Viamik u Azrd’da oldugu gibi Veyse vii Ramin mesnevisinde de meclis tasvirleri
umumiyetle miistakil bir baslik altinda yer alir. Bu basliklardan bazilar1 ana baslik halindeyken
cogunlugu ara basgliklar olarak karsimiza ¢ikar. Veyse vii Ramin’de sakiname muhtevasina sahip
bolimleri haber veren bagliklar ve bu basliklar altindaki ilk beyitlerin numaralar1 asagida
siralanmustir:

Beydn-1 ‘isk u mahabbet ki bezm-efriiz-1 ‘dlem-i ervihest ve cihdn-siiz-1 merdsim-i
esbah-VR 692°

Sifat-1 meclis- VR 842

Sifat-1 bezm-i dil-firtiz u midhat-1 ‘ays-1 piir-siiz- VR 1805

Stfat-1 mdtem ba-alat-1 bezm- VR 2005

Meclis-i drdsten-i Ramin Veyse-rd berd-y1 mihmdni be-envd -1 tekelliifdt u tezyindt-i
mihmdni- VR 2688

Tertib-i esbab-1 ‘isret ii tezyin-i ‘dldat-1 sohbet- VR 2753

Stfat-1 esmdr-1 can-perver ii midhat-1 fevakih ¢iin gevher- VR 2766
Tavsif-i sakiydn-1 peri-rily i ta rif-i mutribdn-1 melek-hiiy- VR 2782
Tavsif-i bezm-i dil-dviz i ta rif-i meclis-i sevk-engiz- VR 2853

Tertib-i bezm-i dil-dra der-fiiniin-1 ma 'arif i tezhib-i meclis-i garrd der-siiciin-1 zarayif-
VR 3352

Sifat-1 bisdt-1 bezm-endahten vii satranc-1 miicevher bahten- VR 3360

Kegsaniden-i Ramin envd -1 ni ‘methd-yt elvan ber miiciib-i “Fein te 'eddii ni ‘metalldhi ld

tuhstiha™"- VR 3427
Lugaz-i ¢eng-i tarab-sdz- VR 3510

® Lamii’nin Veyse vii Rdmin mesnevisinden yapilacak beyit iktibaslarinda ve numaralandirmasinda Murat Oztiirk’iin
yayimlanmanmis doktora tezi esas almmustir (Oztiirk, 2009). Veyse vii Rdmin’den yapilacak iktibaslarin beyit
numaralar1 kolaylik olmasi igin, yapilan iktibasin sonunda VR kisaltmasiyla verilmistir.

* “Allah’m nimetlerini saymaya kalkigsaniz onu sayamazsiiz.” Ibrahim Stresi/14-34
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Lugaz-: def-i gam-perdaz- VR 3522
Sifat-1 rakkds u dheng-i bezm-i has- VR 3603
Residen-i vakt-i zaldm u tertib-i bezm-i sam- VR 3685

Yukarida siralanan bagliklarin altinda yer alan beyitlerin tamamin1 biitiiniiyle sakiname
olarak nitelemek dogru degildir. Anlatilan hikaye i¢cinde konuyla tamamen uyumlu olan bu
bolimlerde hikayeye ait birgok detaya da yer verilmistir. Bununla birlikte sakiname
mubhtevasina sahip bu boliimlerin pek ¢ok ayrintiy1 da bizlere sundugu muhakkaktir. Ayrica bazi

bolimler hikdyeden bagimsiz birer sakiname seklinde okunmaya da elverislidir.

Daha o6nce belirtildigi gibi Veyse vii Rdmin’de sakiname muhtevasina ait unsurlarin
bazen eglence yerine matem havasini ¢agristiran sekilde kullanildig1 goriiliir. Meclis tertibi ve
unsurlar1 hakkindaki diger boliimler Lamii’nin 6biir mesnevileriyle biiyiik oranda ortiistiigii icin

Veyse vii Ramin’den yalniz meclis aletlerinin matemi anlattigi kismin iktibasiyla yetinilecektir:
Sifat-1 mdatem ba-aldt-1 bezm

Olup stride-dil alat1 bezmiifi
Akatd1 hiin-1 dil esbéabi rezmiifi
Tutusd1 oldu demler birle neyler
Dogiip gdgsin kadin def kildi genber
Belini biikdi ¢cengiin ah i efgan
Dilin od itdi gamdan “(id-1 nalan
Eritdi bagrint sem‘-i dil-efriz
Nitekim cénin1 mah-1 siyeh-riiz
Kadehler kana yund1 bu elemden
Stirahiniifi dili hiin toldi gamdan
Sipend-i azer old1 can-1 micmer
Boyandi diddan sakf-1 seralar
Cenibetler urund1 zin-i ma‘kiis
Diihiiller sine dogdi nitekim ks
Dertindan kildi stirnalar figdn
Ceresler piir-enin itdi cihdm
Siperler riiym itdi zahmdan ¢in
Dehan-1 tir pertab oldi hlinin
Kemendi tab-1 gam pi¢ide kildi
Kemanufi bagrimi rencide kildi

Cekiip itdi ‘alemler cebini ¢ak
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Yolup sacin1 kildi tiglar hak VR 2005-2015

Goriildigi gibi Lamii Celebi’nin mesnevileri sakiname muhtevasi bakimindan oldukga
zengindir. Bu muhtevanin umumiyetle gercek anlamiyla karsimiza ¢iktigi, tasavvufl
gondermelerin fazla yer almadigi soylenebilir. Tahkiyeye dayanan mesnevilerinde hikaye
kisilerinin tertip ettigi meclislerin tasvirinde Lamii oldukga detayli bir gbzleme yer vermistir.
Eglence meclislerinin tertibi, unsurlari, katilimcilar1 sakiname tiiriniin muhtevasina gore
anlatilmigtir. Bunun yaninda Sem ii Pervdne’de oldugu gibi meclisin kimi unsurlarina odaklanan
sair onlar arasindaki miinasebeti miinazara yontemiyle sunarak sakiname muhtevasini
genisletmistir. Ayrica bu yontemle, sadece ismi zikredilen kimi sakiname unsurlarinin daha
detayl1 bir sekilde ele alindig1 ve derinlemesine bir tasvirle en ince detaylara kadar sunuldugu

goze carpar.

Vamik u Azrd ve Veyse vii Ramin mesnevilerinde miistakil bagliklar altinda ele alinan
meclis tasvirlerinin de muhtevay1 oldukca genislettigi goriiliir. Bazilarmin miistakil okumaya
elverisli oldugu sakiname muhtevasina sahip kimi boliimlerin ifade sekilleri ve tesbih, istiare,
hiisn-i talille siislenmis tasvirleri farkli bakis agilartyla yeniden ele alinmay1 beklemektedir.
Lamii’nin mesnevilerinde muhtevaya katki saglayan biitiin beyitler toplandiginda ciddi bir
yekilin ortaya konulacaktir. Bu yazida yalniz ¢ok ciizi bir kismi 6rnek olarak verilen beyitlerin

baska calismalarda bir araya getirilmesi faydali olacaktir.

1.2. Lamii’nin Mesnevilerinde Sakinamelerin Tahkiye ve Kurgu Agcisindan

Kullanimi

Genel c¢ergevesini yukarida ¢izdigimiz sakiname mahiyetine sahip beyitler Lamii’nin
mesnevilerinde farkli islevlerde karsimiza ¢ikar. Sakinameler umumiyetle hikdye kurgusuna
dahil edilmistir. Bunun yaninda miistakil okumalara da miisait bazi sakinameler kaleme

almmustir,

Lamii’nin yalnizca iki mesnevisinde karsimiza ¢ikan gazel nazim bigimine sahip
sakinameler aslinda miistakil manzumelerdir. Ancak sair hikaye kurgusunda meclis tasvirlerini
ele aldig1 bir boliimde anlamin da ortlistiigii bagimsiz gazelleri metne dahil etmistir. Sem ii
Pervane ve Vamik u Azra mesnevilerinde yer alan sakiname muhtevasina sahip gazeller aslinda
hikaye kisilerinden birinin konusmasi seklinde kurgulanmistir. Sem i Pervdne’de bir yerde,
Vamik u Azrd’da ayni bolim icinde, arka arkaya iki yerde karsimiza c¢ikan sakiname

gazellerinde sair ayn1 kurguyu takip etmistir.

Sem ii Pervane’de Sem‘in kurdugu bir mecliste, meclis ehlinden bahsedilirken canli

tasvirler yapilir. Igtikleriyle kendinden gegen meclis ehli naralarla, nagmelerle seslerini
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yiikseltmis ve bu sirada sevk ehlinden bir grup soyledikleri “gazelle meclise od urmus’tur.
Lamii bu gazeli, hikdyede ismi tasrih edilmeyen kisilerin sdyledigi s6z ya da dile getirdigi

nagme seklinde kurgulamis ve metne bu sekilde yerlestirmistir. Gazel asagidaki beyitle baslar:

Sakiya sun tolu tolu mey-i nab
K’old1 diller bu sevk odiyla kebab SP 901

Mutribe seslenigin de yer aldigi bu sakiname mahiyetindeki gazelden sonra meclis

tasvirlerine devam edilir.

Vamik u Azra mesnevisindeki sakiname muhtevasina sahip gazeller de ayni kurguyla
yer alir. Hikayenin kigilerinden Daye ve Dilpezir kurulan bir mecliste dile getireceklerini sakiye
hitapla baglayan birer gazelle ifade ederler. Meclis tasvirlerinden sonra meclis ehline sozii
getiren sair anlatimi onlarin konusmalariyla siirdiiriir. Gazel nazim sekliyle kaleme alinan bu
konugmalar hikaye kisilerini daha da somutlastirirken meclis tasvirinin anlatimindaki
tekdiizeligi de kirmaktadir. Once DAye’nin, sahnenin sonunda da Dilpezir’in dilinden kaleme

alinan sakiname gazellerinin matla beyitleri soyledir:

Sakiya kevser sarabin sun ki Ridvan bundadur

Bezmiimiiz resk-i cinandur hiir u gilman bundadur VA 2975

Dil i can oda yanmigdur gam u fiirkat serabindan

Demidiir sinemi saki suvar vuslat sarabindan VA 3005

Lamii’nin mesnevilerinde meclis tasvirleriyle ilgili fazla bir sey barindirmayan ancak
sakiye seslenisle baslayan beyit veya beyitler tahkiye ve kurgu konusunda daha ¢ok gbze carpar.
Boliim baglarinda veya sonlarinda yer alan bu tarz beyitler anlatimda saire rahat bir hareket
imkani saglamigtir. Zira sakiye seslenisle baslayan ve asagida Orneklerini gosterecegimiz
beyitler hikayeye ait konularin sahnelere bdliinmesinde ve birbirinden ayri konularin
baglanmasinda 6nemli bir tahkiye unsuru olarak yer alir. Lamii bazi mesnevilerinde boliimler

arasindaki ayristirici veya birlestirici gegisleri sakinamelerin bu sairdne kullanimina borgludur.

Lamii hacimli olmayan mesnevilerinde sakiye seslenisle baslayan ve tahkiye agisindan
ayr bir hususiyet arz eden beyitleri nadiren kullanir. Karsimiza ¢ikan bu nadir 6rneklerde sair
sakiye seslenerek daha onceki boliimleri dzetler veya daha sonra gelecek boliimler igin bir
zemin hazirlar. Ayrica asagida ahenk konusunda da iizerinde durulacagi gibi anlattigi konunun
muhatabindaki tesirini giiclendirmeyi amaglar. Mehdbib-i Dil-firib-i Bursa’ mesnevisinden

verecegimiz asagidaki 6rnek Lamii’nin Bursa gilizellerini anlatmaya ge¢meden Once kaleme

" Lamii’nin Mehdbib-i Dil-firib-i Bursa mesnevisinden yapilacak beyit iktibaslarinda ve numaralandirmasinda Nuran
Tezcan’in galigmasi esas alinmistir (Tezcan, 2001). Mehdbib-i Dil-firib-i Bursa’dan yapilacak iktibaslarin beyit
numaralari kolaylik olmasi i¢in, yapilan iktibasin sonunda MDB kisaltmastyla verilmistir.
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aldig1 beyitleri ihtiva eder. Sair bu kisma kadar anlattiklarini toparlayan ve asil konuya gecisi

saglayan ifadeleri sakiye seslenerek dile getirir:

Getiir saki kan1 sol cam-1 safi

Ki anufi diirdidiir her derde safi

Idiip hiiban-1 devran yadina nis

Dil i candan kilam deryaleyin cls

Bu sehriif eyleylip hiibanini yad

Kopa her gliseden sevkile feryad

Ne vardur Bursa gibi sehr-i garra

Ne hibani gibi mehler dil-ara

Egerci hasr1 yokdur dil-beriniif

Veli vasfin isit bu on periniin MDB 56-60

Hacimli mesnevilerinden Vamik u Azrd’da da sakinameler daha ¢ok muhteva itibariyla
yer alir. Sakinamelerin hikaye boliimlerini baglayan ve ayristiran sekilde kullanimi ise hacimli
iki mesnevide bir {islup Ozelligi olarak karsimiza ¢ikar. Lamii’nin daha erken dénemde
Nevayi’den uyarladigi Ferhdd u Sirin’de ve bilhassa kaleme aldig1 son hacimli mesnevi olan

Veyse vii Ramin’de sakinamelerin ayr1 bir hususiyeti vardir.

Yazilig tarihi bakimindan Ferhad u Sirin’i daha 6nce ele almak gerekir. Zira bu mesnevi
Lamii’nin Ali Sir Nevayi’den uyarladigi bir eserdir. Lamil yaptig1 eklemelerle her ne kadar
mesneviye bilyiik katkilar saglasa da temelde Nevayi’ye bagli kalmistir. Tasvirler ve sdyleyis
konusunda esere kendi damgasini vuran Lamii konu ve kurgu bakimindan Nevayi’yi takip
etmistir. Lamii’nin mesneviyi uyarlarken degistirmedigi hususlardan biri de boliim sonlarindaki
sakiname beyitleri olmustur. Nevayi boliimler halinde kurguladigi mesnevide bazilar hari¢ her
bir boliimii iki beyitlik bir sakiname ile bitirmistir. Lamii de bu tahkiyevi unsuru, bilingli bir
sekilde kullanmis ve eserinde estetik bir amaca hizmet ettirmigtir. Lamii de Nevayi gibi asil
hikdyeden onceki bazi boliimlerin haricinde her bolimii bir sakiname ile baglamustir. B6lim
sonlarindaki sakinameler umumiyetle Lamii’nin mesnevisinde de “getir saki” veya “gel ey saki”
gibi ifadelerle baslamistir.® Lamii bu sakinameleri biri harig ikiser beyit olarak kaleme almustir.

Yalniz 22. b6liim sonundaki sakiname 3 beyit uzunlugundadir.

Ferhdad u Sirin’de bolim sonlarindaki sakinameler aslinda miistakil bir goriinim arz

eder. Sair bu beyitleri asil konunun disinda zikreder. Bununla birlikte sakinameler kendisinden

& Nevayi’de “kitiir saki” veya “kil ey saki” gibi karsimiza ¢ikan hitap ifadeleri sakinamelerde Nizami-i Gencevi’den
itibaren takip edilen bir gelenek seklinde degerlendirilebilir. Nizdmi’nin Seref-ndme adli mesnevisinde karsimiza
cikan 49 boliim sonundaki ikiser beyitlik sakinameler 8. L (Getir saki) hitabiyla baslamaktadir. Bu husus daha

sonraki asirlarda eser veren Fuzuli gibi sairlerce de takip edilmistir (Unver, 1991, s. 21).
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onceki veya sonraki boliimde gergeklesen hikaye hadiseleriyle siki sikiya baglidir. O boliimde
anlatilan hikaye olaylar1 karsisinda adeta kendini bir iiglincii kisi olarak konumlandiran sair,
sakiname beyitleriyle hissiyatin1 dile getirir. Mesnevi muhatabinda 0 veya bir sonraki bolim
boyunca olusan yahut olusturulmak istenen duygu durumu sakiname beyitlerinde daha yogun
ifadelerle Ozetlenir. Bu beyitler sairin anlatic1 ve aktarici roliine bir yenisini ekleyerek onu

mesnevi muhatabina daha da yaklastirir.

Lamii’nin Ferhad u Sirin’inde bahsettigimiz niteliklere sahip 54 sakiname yer alir. Ayni
gaye, kurgu ve tahkiye Ozelliklerine sahip sakinamelerden birini baglamiyla birlikte 6rnek

olarak vermek meseleyi izah bakimindan yerinde olacaktir:

Mesnevinin 48. bolimiinde Sirin’den ayri diisen ancak yine de onun asgkiyla yanip
tutusan Ferhad’a yapilmasi planlanan bir hileden bahsedilir. Hiisrev’in emriyle biiyiicii bir kadin
Ferhad’a gidecek, ona Hiisrev’in Ermen’i aldigin1 Sirin’in de Hiisrevle zevk ve safa iginde
yasadigini anlatacaktir. Boliim boyunca biiyiiciiniin yapacaklari, Ferhdd’a soyleyecekleri detayli
bir sekilde anlatilir. Ferhad’in $irin’den uzaklagmasi i¢in kurulan tuzak ve yapilan planin uzun

uzun anlatildigi bolim asagidaki sakiname ile biter:

Kadeh sun sakiya gam canum aldi
Diliim devran “aceb endiiha sald1
Beni lutfuiila kil sol resme piir-clis

Ki ecel camin idem sekkerleyin nis FS 6813-6814

Sakiname goriildigii gibi arkasindan gelecek konuyla ilgili belirgin ipuglari barindirir.
Sair sakiye seslenerek dile getirdikleriyle kendisini olacaklardan haber veren bir muhatap
konumuna yerlestirir. Nitekim sakinamenin ardindan baglayan yeni boliimde biiyiictiniin plant
uygulayisindan ve buna inanan Ferhad’in talihsiz 6liimiinden bahsedilir. Sair boliimleri baglama
gorevini diger boliimlerde oldugu gibi sakinameye yiiklemis ve bu iki beyitle bolimler arasinda
basaril1 bir gecisi saglamustir.

Ferhdd u Sirin’de boliim sonlarinda yer alan diger baz1 sakiname beyitleri s6yledir:

Getiir saki kan1 sol cam-1 temkin

Ki virem inkilab-1 kalbe teskin

Sebebsiiz ¢lin degiil hal-i zaméne

Ne ba‘is diisdi diyem bu terane FS 753-754

TPEF
Uluslararas: Tiirk¢e Edebiyat Kiiltiir Egitim Dergisi Sayi: 8/1 2019 s. 291-318, TURKIYE



310 Bekir BELENKUYU

Kadeh sun sakiya ben haste cana
Ki sahufi medhin idem bi-hodéne
Eger feyziii beni kilmazsa piir-kal

Dil i cAnum kalisar hagre dek 14l FS 959-960

Gel ey saki sefer diisdi uzaga

Eliim tut digmisem bindiir ayaga

Dimagumdan alup bir cam ile hiig

Beni kil div-bend i ejdeha-kiis FS 2326-2327

Kani saki su cam-1 ejdeha-dem

Ki kasd-1 can ider gam divi her dem
O demden okiyup bu dive efstin
Kilalum sise-y-ile zar u meftiin
Elinden almaga Cem hatemini

Vireliim afia ‘alem matemini FS 2624-2626

Sun ey saki bafia tiryak-ves cam
Yeter sabr ile oldum zehr-a4sadm
Beni ‘1sk u fena bezminde has et

Hired renc ii belasindan halas et FS 3254-3255

Lamii’nin mesnevisinde yer alan boliim sonlarindaki sakinamelerin bazi degisiklikler
diginda ¢ogunlukla Nevayi’nin sakinameleriyle aynt muhteva ve kurguya, hatta yer yer ayni
ifadelere sahip oldugunu da belirtmeliyiz. Lamii’nin mesnevi yazarligimin heniiz baglarina
tarihleyebilecegimiz bu mesnevide sair, adeta Nevayl mektebinde isin inceliklerini ustasini siki
sikiya takip ederek 6grenmeye ¢alismustir. Sakinamelerin bu tarz kullaniminda Nevayf ilk etkiye

sahip olsa da Lami1 bu ince kullanimi baska 6zgiin eserlerine de tatbik etmistir.

Lamii sadece sakinameleri degil; kurguya, tahkiyeye ve soyleyise dair daha birgok
unsuru Veyse vii Ramin isimli mesnevisinde bagariyla tatbik etmistir. Sakinamelerin
kullaniminda da Veyse vii Ramin mesnevisinde sairin bilingli ve 1srarl tercihleri dikkati ¢eker.
Miinacat, tevhid, naat gibi giris boliimleri de dahil olmak {izere Lamii biitiin ana boliimleri birer
sakiname ile baglamistir. Veyse vii Ramin’de yer alan 70 adet sakinamenin tamamu iki beyit
seklinde tanzim edilmistir. Ladmii’nin bu eserinde sakinamelere bilhassa dikkat ettigi anlasilir.
Zira Lamii boliimleri tutarl bir sekilde, hicbir ana baglik atlamadan sakinamelerle baglar ve
bunlar daima iki beyit uzunlugundadir. Hitaplarda “getir”, “gel ey” gibi ifadeler yine ¢okca

karsimiza ¢iksa da Lamii bu mesnevide hitap ifadelerini oldukga g¢esitlendirmistir. Ayrica biitiin

sakinamelerin ilk beytinde sakiye, ikinci beytinde mutribe seslenisle kurulan ifadeler yer alir.
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6765 beyitlik mesnevi boyunca sairin takip ettigi bu tutarli yontem onun sakinameler

konusundaki bilingli tercihini ortaya koyar.

Veyse vii Ramin’deki boliim sonu sakinameleri, Ferhdd u Sirin’deki gibi kendisinden
sonra gelecek boliim hakkinda belirgin ipuglar1 verir. Bununla birlikte kendisinden onceki
boliimde olusan duygu durumunu da yogunlasgtirarak sunmaya ¢alisir. Sair burada da kendini
hikdyenin anlaticis1 ile muhatabi arasinda farkli bir yerde konumlandirir. Bahsi gegen

sakinamelerden birini baglamiyla birlikte sunmak anlatilanlar1 daha belirgin kilacaktir:

Hikayenin ortalarinda Ramin ile tanisan ve ailesiyle birlikte Ramin’in iilkesine siginan
Veyse’nin talihi giilmeye baglar. Ra&min ve Veyse’nin ilk goriiste baglayan agklar1 ailelerin de
rizastyla evlilige dogru ilerlemektedir. Ne var ki Ramin’in babasi Keyhan Sah, baska planlar
pesinde olan bagvezirinin sdyledikleri neticesinde Ramin’i hapsedip Veyse’yi 6nce dldiirmeye
sonra da vezirlerin araya girmesi neticesinde ailesiyle birlikte tilkesinden uzaklastirmaya karar
verir. Hikaye hadiseleri bu kurguyla anlatildiktan sonra Lamii bolimiin sonunu asagidaki

beyitlerle baglar:

Kadeh sun sakiya hecrile yandum

Serapa diid-1 shumdan boyandum

Kil ey mutrib girii derdile efgan

Ki adheng-i sefer gosterdi hicran VR 4251-4252

Goriildiagi gibi sakiye ve mutribe seslenisle olusturulan beyitlerin arkasindan gelecek
hadiseler hakkinda belirgin ipuglart sunulmustur. Nitekim bir sonraki boélimde Ramin
hapsedilecek ve Veyse ile ailesi siirgiin igin sefere ¢ikacaktir. Neticede iki dsik ayrilik derdine

diisecektir.

Veyse vii Rdmin’de boliim sonlarinda karsimiza ¢ikan diger bazi sakiname beyitleri

sunlardir:

Iciir saki sarab-1 nab-1 tevhid
Gide ta cism-i candan hvab-1 taklid
Neva-y1 candan et ey mutrib avaz

Hakikat perdesinden kil ser-agaz VR 31-32

Bu dem saki safiadur ‘arz-1 hacat
Baiia bir ciir’adan etdiir miinacat
Gel ey mutrib el ur sozile saza

Ki bas acup gétiirdiim el niyaza VR 137-138
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Getiir saki kan1 sol maye-i cls
Idem ‘1skina ta kim Ahmediifi nis
Siridun mutriba uydur usile

Ki agaz eylediim medh-i restile VR 173-174

Stirahi tut ki saki diye kul kul

Kala ahresleriifi devrinde biilbiil

Gel ey mutrib sithan-perdazlik kil

Siihan eyyamidur ser-bazlik kil VR 621-622
Yaz ey séki sarabufidan humarum

Ki yokdur senden ayru gam-giisairum

Gel ey mutrib diliin gitdi karari

Bize menzilgeh et evc-i hisari VR 1540-1541

Bu miiskil derde séki eyle derman
Ki gam hisninda habs oldi dil {i can
Gel ey mutrib siirtid et sazuiile

Ki alam menziliim avazuiiile VR 1607-1608

Baiia saki su ylizden eyle himmet
Diyem sermest olup giiftara temmet
Beni mutrib safiriifi birle dam et

Bu dem bir nagmeden karum tamam et VR 6764-6765

Lamii, orneklerini vererek bahsettigimiz bu yontemle bolimler arasindaki gegisleri
ustalikla kurgulamustir. Sakinameler, mesnevi boliimlerini tutarl bir sekilde birbirine bagladigi
gibi ayn1 zamanda boliimleri birbirinden ayirma gorevine de sahiptir. Bu noktada sakinamelere

yiiklendigi anlasilan bir baska goérevden de bahsetmek yerinde olacaktir.

Lamii’nin mesnevilerine bakildigi zaman mesnevilerin daima boliimler halinde tanzim
edildigi goriiliir. Boliimler, genellikle sair tarafindan bizzat konuldugunu tahmin ettigimiz
basliklarla birbirinden ayrilmistir. Ancak bu durum yazili metin i¢in yapilan bir
degerlendirmedir. Bu metinlerin kanaatimizce bir diger Onemli tarafi “okunmak” ve
“dinlenilmek™ i¢in yazilmis veya sdylenmis olmasidir. Osmanli siiri giiniimiizde her ne kadar
yazili kaynaklar {izerinden degerlendirilse de bu metinlerin yazildigi donemde sozlii olarak
okunup dinlenildigi icra ortamlarinda canli bir isleve sahip oldugu diisiiniilebilir. Zira metinlerin

pek ¢ogunda buna dair ipuglar1 karsimiza ¢ikar.’

® Osmanli klasik siirinin sozlii olarak nasil degerlendirildigiyle ilgili elimizde yeterli kaynak ve calisma
bulunmamaktadir. Ancak mesnevilerin yapisal 6zellikleri bu konu hakkinda {izerinde diisiiniilmesi gereken ipuglari
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Ik olarak béliimlerin uzunlugu ortalama bir icra siiresine uygun olarak tanzim
edilmistir. Ornegin Veyse vii Ramin mesnevisinde asil hikdyenin anlatildigr boliimler tam bir
standardi olmamakla birlikte 100-130 beyit civarinda hacme sahiptir. Bu uzunluk ortalama bir
icra siiresine uygun goriinmektedir. Bunun disinda hikdye konularimin kurgusu ve tahkiyesi
metni sozlii icra ortamina da uygun hale getirmektedir. Cilinkii boliimler olay veya duygu
yogunlugunun zirveye ¢iktigi yerde boliinmekte ve bu yogunluk bir boliimiin sonuyla
arkasindan gelen béliimiin basin1 muhatap i¢in ilgi ¢ekici kilmaktadir.’® Bu ve benzeri 6zellikler
yaninda Lamii’nin Ferhdd u Sirin ve Veyse vii Rdmin mesnevilerinde oldugu sakinamelerin
kullanim1 da mesnevi metninin sozlii olarak icra edildigi hakkinda bir ipucu sunmaktadir. Sair
bolim sonunda gelen sakiname ile okuyana veya dinleyene boliimiin bittigini agikca
gostermektedir. Bu sayede bir dnceki boliimde anlatilanlar karsisinda igine girilen duygu
durumu yogunlastirilmakta ve arkasindan gelecek boliim hakkindaki merak canli tutulmaktadir.
Boliim sonundaki sakinameler bu metni icra edenler i¢in de adeta bir soluklanma ve yeniden

canlanma firsati sunmaktadir.

Boliim sonu sakinamelerinde yer alan sakiye veya mutribe seslenis ifadeleri asil
hikdayeye verilen aray1 acikga ifade eder. Bu beyitler pekala sozlii icrada verilecek arayi da
saglayabilirler. Asil hikayeden c¢ikarak bir ara verilecegini ve bir sonraki boliimle arada bir
bosluk olacagimi ihsas eden yap1 igerisinde nida ifadeleri barmndiran sakinamelerdir.
Sakinamelerin kurgu ve tahkiyeye bakan bu yonii yaninda 6zellikle igerisinde yer alan bazi

yapilarla sagladigi ahenkli soyleyise de ayrica deginmek yerinde olacaktir.

1.3. Lami’nin Mesnevilerinde Yer Alan Sakinamelerin Ahenk ve Sanat

Bakimindan Degeri

Sairler eserlerinde ahengi tiirlii sekillerde saglamaya galisir. Basta vezin, metni zaten
belli bir ahenk ¢izgisi lizerine yerlestirir. Bunun disinda ses, s6z tekrarlar1 ve ritmi saglayan bazi
unsurlarla ahenkli bir séyleyis yakalanmaya ¢alisilir. Kimi s6z sanatlarinin da dogrudan ahenge
katki sagladigi goriiliir (Macit, 2016, s. 97).

Lamii’nin mesnevilerinde yer alan sakinameler de sdyleyis bakimindan ahengin kendini
hissettirdigi bolimler olarak karsimiza g¢ikar. Muhtevaya katki saglayan sakinameler her ne
kadar mesnevinin akisi iginde tasvirlerle dolu olup metnin geneliyle ayn1 ahenk ¢izgisi lizerinde
ilerlese de ozellikle tahkiye ve kurguya bakan sakinamelerin ahengi ihsas eden farkli bir

sOyleyise sahip oldugu goriiliir.

sunmaktadir. Lamii’nin mesnevileri {izerinden sozlii icra ile ilgili tahminlerimizin mutlak hiikkiimler olmadigini basta
belirtmemiz gerekir.

10 Bahsettigimiz bu ve benzeri meselelerin 6rnekleriyle izaha muhtag oldugunu itiraf etmeliyiz. Ancak bu yazinin
dogrudan kapsamina dahil olmadigi i¢in simdilik genel degerlendirmelerle iktifa edecegiz. Bu hususu baska miistakil
caligmalarla 6rnekler 1518inda ele alacagimizi da belirtelim.
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Sakiye veya mutribe seslenisle kurgulanan sakinamelerde belli seslerin tekrari veya
ahenkli kullanimu dikkati ¢eker. Sairin tasarrufu lirik bir soyleyisi meydana getirir. Maktel-i A/-i
Resiil mesnevisinde yer alan asagidaki beyitlerde bazi seslerin ahenkli kullanimi adeta sairin
inlemelerini yansitmaktadir. Kerbela’da Hazret-i Hiiseyin’in feci bir sekilde sehit edilmesi
karsisinda hassas bir ruhla sdylenen beyitler mesnevi muhatabinin duygu durumu iizerinde de

yogun bir etkiye sahiptir:

Sun safa camin yine saki bize

Ciin cihan miilki degiil baki bize
Hizr-ves niis eyleyiip ab-1 hayét
Bulalum zulmet-i mihnetden necéat
Odimuz teskin idiip ol ab ile
Canimuz sir-ab ola ahbab ile
Yakd1 yandurdi derinum tab teb
Sayruyam timar kil ey nts-leb
Cesmiimiifi idiip kapagin piir-serab
Yiter itdiifi bagrimuz gamdan kebab
Vaktidiir kim gamdan azad idesin
Canimugz bir ciir‘adan sad idesin
Bulup ol cam-ile can bezm-i safa

Risen idem dil evin ey bii’l-vefa 885-891 (Arslan, 2001, s. 164)

Tahkiye ve kurguya katki saglayan sakinamelerin iginde yer aldigi metinde sagladigi
ahenk tizerinde de durmak gerekir. Sairin bilingli tercihi neticesinde her boliim sonunda yer alan
sakinameler metnin biitiiniine bakildiginda adeta birer durak gorevi goriir. Metnin temelini
teskil eden yap1 tasi hiiviyetindeki sakinamelerin tekrart mesnevinin tamamini kapsayan bir

ahenk ortaya koyar. Ancak bu ahengi tek seferde gorebilmek pek miimkiin degildir.

Bunun diginda bsliim sonunda yer alan sakinamelerin kendi i¢inde ahenkli bir sdyleyise
sahip oldugu goriiliir. Ozellikle sakiye hitapla baslayan ve genellikle emir kipiyle ¢cekimlenmis
fiillerin baskin bir unsur olarak yer aldig1 beyitlerde metnin diger kisimlarindan ayr1 bir ahengin
kendini gosterdigi miisahede edilir. Bu beyitlerde ahenge katki saglayan en énemli unsur, Kaya
Bilgegil’in “Ciglikli Sanatlar” altinda degerlendirdigi “Nida” (1989, s. 225) yani seslenisteki
lirik sdyleyis olmalidir. Nida temelinde kurulan sakinameler belli bir tekdiizelige sahip anlatim
icinde belirgin kirllmay1 saglamakta ve ahenkli sdyleyis agisindan dikkati gekmektedir. Bu tarz

sakinameler “nida”’nin taniminda yer alan hemen hemen biitiin nitelikleri haizdir.
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Nida, zabtolunamayan heyecanlarin, kendilerini ¢igliklar halinde dis diinyaya
dokmesidir. Alisilanlarin diginda bir halle karsilagma, te’essiir hayatinda nida ile
cevabini bulur. Kalbden bir burkuntu veya seving ¢igliklar1 halinde fiskirir. Fikir,
alismadi@1 bir sahada hayrete diiser. ifrata varan bir istek veya red, nidida siikiinet
yolu arar. Isti’cal (= ivme), 6fke, yakaris, tezelliil, tekebbiir, nida ile lafazdan bir
kisve bulur. Pigsmanlik, tovbe niddya tutunarak yiikselir. Siiphenin sarsintilari,
nidada plastik bir hal kazanir. Sevk, nidada pariltilar verir, korku nidada ifadeye

gecer. Emirler, nehiyler, niyazlar ... hep buraya girer (Bilgegil, 1989, s. 225-226).

Nidanin yaninda yine edebi sanatlardan olan “tekmile-i sadr (= epiphoneme)” da
Ozellikle boliim sonlarindaki sakinamelerle birlikte diistiniilebilecek bir bagliktir. Tekmile-i sadr,
“bir hitabenin, bir tiradin sonunu heyecdni arttirict sozlerle bitirmege” (Bilgegil, 1989, s. 231)
denir. Yukarida baglamiyla birlikte verdigimiz 6rneklerde de goriildiigii gibi Ferhdd u Sirin ve
Veyse vii Ramin’deki bolim sonunda yer alan sakinameler tekmile-i sadr sanatiyla biiyiik 6l¢iide

ortiismektedir.

Daha o6nce muhteva konusunda da deginildigi gibi oOzellikle Sem® i Pervine
mesnevisinde yer alan sakinamelerde hiisn-i talil, kinaye, istiare, tesbih, teshis gibi edebi
sanatlarin basarili drneklerine rastlamak miimkiindiir. Asagida yer alan sakiname beyitlerinde
sirah ve kadeh unsurlarinin, ger¢cek ve mecaz anlamlaryla sanath kullanimi dikkati

¢ekmektedir.

Bezm iginde siirahi-i ser-mest

Rind-i ‘ayyas gibi bade-perest

Kadehi gordiigiince vecde geliir

Bas urup ayagina secde kilur

Germ olup sem‘-ves bu bezme miidam

Leb-i yari 6per safayile cam SP 401-403

Lamii’nin mesnevilerinde yer alan sakinamelerde goriilen sdyleyis ve sanata dair
nitelikler bunlarla simirli degildir. Yer aldigi boliime gore sair sakinamede farkli sanatlari ve
sOyleyis tarzlarini kullanmustir. Ancak burada ele aldigimiz ahenk ve sanata dair hususlar bolim

sonunda karsimiza ¢ikan sakinamelerde umumiyetle yer alan genel 6zellikleri ihtiva etmektedir.
Sonug¢

Sakinamelerin Tiirk edebiyatindaki yaygin kullanimmin bir delili de Lamii’nin
mesnevileridir. Mesnevilerinin ¢ogunda sakinamelere yer veren Lamii kendinden Onceki

birikimi basartyla kullanmistir. Sakinameleri Nizdm1 ¢izgisinde kullanan Lamii 6zellikle Ali Sir
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Nevayi’den etkilenmistir. Lamii’nin ilk donem mesnevilerinde goriilen Nevayi etkisi aynen

devam etmemis, sair 6zellikle son mesnevilerinde 6zgiinliigli yakalamistir.

Sakinamelerin, Lamii’ye ait mesnevilerin muhtevasinda 6nemli bir yere sahip oldugu
goriilmiistiir. Ozellikle eglence meclislerinin tasvirinde sakiname muhtevasi basi ceker.
Sakinameler ayrica Lamii’nin genis hayal giicli ve tasvir kabiliyetini gdstermesi bakimindan da
dikkate deger ozellikler tasir. Bunun yaninda asil olarak sairin Ferhdd u Sirin ve Veyse vii
Rdmin’de boliim sonundaki sakinamelere kurgusal bir nitelik yiikledigi tespit edilmistir. Bu
kurguyu sairin bilingli bir sekilde takip ettigi ve ozellikle Veyse vii Ramin’de bolim sonu
sakinamelerinin tutarli bir kullanimla karsimiza ¢iktigi ortaya koyulmustur. Ayrica boliim
sonunda yer alan sakinamelerin, iginde yer aldigi mesneviyi sozlii bir anlati metni olarak

diisiinmeye imkan tanidigi hususuna da deginilmistir.

Saki ve mutribe seslenisle baslayan kisa sakiname beyitlerinin ahenk tizerindeki etkisi
de dikkati ¢cekmektedir. Bu tarz beyitlerin ¢i1glikli sanatlardan olan nida ve tekmile-i sadr gibi
edebi sanatlarla oriildiigii goriiliir. Lamii’nin mesnevilerinde muhtevaya katki saglayan
sakinamelerden ziyade dogrudan tahkiye ve kurguya dayanan sakiname pargalarimin ahenk

iizerinde daha fazla etkiye sahip oldugu sdylenebilir.

Bu ¢alismada Tiirk mesnevi edebiyatinda benzer muhteva ve teknikle kullanilan, diger
pek ¢ok sairin mesnevisinde de goriilebilecek sakinamelerin Lamii’ye ait mesnevilerdeki
yansimasi iizerinde durulmustur. Lamii’nin mesnevilerindeki sakinameler sadece muhtevaya
sagladigi katki agisindan degil, tahkiye ve ahenk iizerindeki etkileri itibariyla da ele alinmustir.
Bu noktada farkli metinler i¢inde yer alan sakinamelerin muhteva disindaki bagliklar altinda da
onemli niteliklere sahip olabilecegine dikkat ¢ekilmis; ayrica farkli sairlere ait miistakil olmayan

sakinamelerin incelemesinde kullanilabilecek bir yaklasim ortaya koyulmaya galisilmustir.
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Extended Abstract

This work focuses on the tasks of the couplets with sdqindma content in a poet's masnavi. Before
evaluating the sdqginamas in the masnavis of Lamii, general issues about the sdqindma as a literary genre
were mentioned.

The saqindmas deal with entertainment assemblies where alcoholic drinks were served. Each
element in these assemblies constitutes the content of the sdginama. The poets used these elements in
their works in terms of real and metaphorical sense. Metaphorical ones of these works are frequently
seen.

Poems consisting of drinks and entertainment are also seen in Arabic literature before Islam.
However, sdqindma was first developed as a literary genre in Iranian literature. The first Persian couplets
written in accordance with the content of the sdgindmas belongs to Nizdmi (Karaismailoglu, 2009: 14).
Nizdmi became a pioneer in the development of the sdqindma in all aspects of masnavi literature.
Saqindma is seen in Turkish literature since the 14th century and gives the best examples in the 17th
century. In the following centuries, this genre lost its popularity.

Apart from the detached examples, siqindmas are frequently included in Turkish literature,
especially in masnavi texts. Nizdmi's influence is seen in the construct of the sdginamas in the masnavi
texts. Lamii Celebi also includes sdgindmas in his masnavis with the construct of Nizami.

In Lamii Celebi's masnavies, different narrative methods and various elements of content appear.
It was focused on in which masnavis and for what reason the poet used sidginamas.

All the masnavies of the Lamiil contain the verses or couplets containing the content of the
sagindma. In addition, seven of the masnavies of Lamii include poems with saqinama features. These are
at least two couplets long and can be evaluated as detached. There is one sigindma in each of the
masnavis called Maktel-i Al-i Resiil and Mehdbib-i Dil-firib-i Bursa. It was stated that how these
sdqindmas were used. These were mainly contributed to the masnavies in terms of content. In addition,
these sdqinamas have a harmonious expression. In Saldmdn u Absdl, some of the saqindmas are seen
during the entertainment assembly depictions. These contributed to the content of the text.

In the double-heroic love masnavies, first of all, only the sdqindmas that contribute to the content
are emphasized. Examples of their nature are presented. According to this, the poet used the sdqinama
content in a detailed and successful manner in the depiction of the assemblies established by the
storytellers. It was revealed that there is siqindma content in many assembly depictions of Ferhdd u Sirin,
Vamik u Azrd and Veyse vii Ramin masnavies. In the depictions of the entertainment assembly, which
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were encountered in a different way in each text, Lamii gave very sensitive observations. These sections
reveal the poet's vast knowledge and the ability to observe successfully. The ghazals having saqindma
content in the masnavis are also mentioned.

In addition to these works, the examples of Sem i Pervine masnavis have been presented in
different ways such as debates in many places. It was seen that the poet presented his depictions of
entertainment assembly under separate headings. In these chapters, Lamii presented the elements of the
assembly, such as wine, beloved, cupbearer, instrumentalist, with very detailed descriptions. The debates
in Sem ii Pervdne have a special importance for siqindmas. In these chapters, two of the assembly
elements are considered in a conceptual dimension. Story events are stopped. Then, the discussion of two
concepts on the scene is discussed. The concepts that try to overwhelm the expressions with quite
convincing words usually end in peace by arguing. The sigindma content that we See in these discussion
chapters has very single details.

The end of chapters of Ferhdd u Sirin and Veyse vii Rdmin masnavies are also mentioned.
According to this, it was stated that the poet gave a special task to the sdqinamas at the end of the chapter
and he was particularly careful about them. It is also mentioned what kind of meanings these stories
express to the poet and his interlocutor. In Ferhdd u Sirin, which was written by Lamii in earlier history,
the saqindmas were used at the end of the chapter. However, the poet took this method from Nevayi.
Lamii, while adapting the works of Nevayi, did not touch the stories at the end of the chapter in terms of
editing. Some such these saqindmas have the same content. However, the Lamii has changed the content
of some sdqindmas. With new portrayal and different metaphors, he has reconstructed these parts.

In Veyse vii Ramin masnavi, Lamii followed a very original way. In this masnavis, the sdqinamas
at the end of the chapter are quite consistent. From the first part to the end of the masnavi, sdgindma is
always at the end of each section. Each sdqindma has two couplets in length. In these sdqinamas, he
addressed cupbearer in the first couplet, and instrumentalist in the second couplet. Lamii has designed the
masnavi with this structure as a whole. The saqindmas at the end of this chapter are very important in
terms of construct and narration in this masnavi.

The sdqinamas at the end of the chapters allow us to think of masnavies as a verbal narrative
product. In this article, it is tried to be explained with examples of the ideas put forward about it.

Finally, the sdqindmas were evaluated in terms of harmonious expression. According to this, the
sdqinamas at the end of the chapters, which play an important role in construct, have formed a harmony
on the whole masnavi. However, it is not possible to see this harmony at once. Apart from this, , the call
and the whimpering in sdqinama couplets reveal a certain harmony. In addition, the literary arts that were
dominant in these couplets were also touched on. It has been expressed that the arts such as
“exclamation” and “epiphoneme” are apparent by referring to the examples given before.
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